Mor anhygoel o gariadus (So fantastically loving)
Cytgan (Chorus)

Mor anhygoel o gariadus
So unbelievably loving
Mor anhygoel o bwerus
So unbelievably powerful
Mae’r clod i ti x2

The praise is for you x2

Ail-adrodd (repeat)
Pen 1 (Verse 1)

Allai ddim diolch i ti ddigon

| can’t thank you enough

Am y pethau ti ‘di paratoi

For the things you have prepared
Gad inni ddilyn ol dy draed

Let us follow in your footsteps
Weddill ein hoes

The rest of our lives

Cytgan x2 (Chorus x2)
Pen 2 (Verse 2)

Allai ddim canu iti ddigon

| can’t sing to you enough
Am y gofal ‘rwyt ti yn ei roi
For the care that you give
Gad inni dyfu yn dy gariad
Let us live in your love

Bob dydd o’n hoes

Every day of our lives

Cytgan x2 (Chorus x2)
Pen 1 eto (Verse 1 again)

Ar y diwedd (At the end)
Pob clod, pob clod,

All praise, all praise,
Pob clod, pobclod,

All praise, all praise
Pob clod, pob clod i ti
All praise to you

(Ail-adrodd x5, y tro olaf yn ychwanegu 2 ‘pob clod’ arall i’r llinell olaf)

(Repeat x5, the last time adding 2 more ‘all praise’ in the last line)

1 loan 4 ad.10a (1 John 4 v.10a)
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